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NENAD MISCEVIC, »FILOZOFIJA JEZIKA«,
»Naprijed«, Zagreb 1981.
Pi$e: Dunja Jutronjié¢-Tihomirovi¢

Nenad Mi$&evi¢, znanstveni asistent na Odsjeku za filozofiju Filozofs-
kog fakulteta u Zadru, objavio je do sada tri kn!lge. Prvu pod naslovom
Marksizam | post-strukturalisti¢ka kretanja (1975), drugo kao zbirku eseja
Govor drugog, ogledi iz filozofijske hermeneutika (1977) | Bijeli Sum (studije
iz filozoflje jezika, (1978).

Svoju najnoviju, Eetvrtu knjigu Filozofija jezika, autor je podijelio u tri
dijela kojima Je dao skoro podjednako prostora: »Problem | pravci istraZiva-
nja«; »Povijest pitanja o jeziku« i »Suvremena filozofija jezika.«

U prvom dijelu Mis8evi¢ ogranitava i odreduje predmet svog ispitiva-
nja, t|. predmet filozofije jezika, i prikazuje razne teorije o jeziku. Treba
prvenstveno istaéi da je Midevié jedan od rijetkin filozofa kod nas koji se
sustavno bavi filozofijom jezika. Dakle, §to je filozofija jezika, pitanje je koje
postavlja veé na po&etku svoje knjige Bifeli $um, upuéujuéi na Sinjenicu da
podrugje filozofije jezika obuhvaca Siroku domenu pitanja, od osnovnog $to
je jezik i odakle potje&e pa nadalje, pro&irujuci opseg ispitivanja u vie smje-
rova. Nabrojimo samo neke: jezik kao smisao | znagenje, jezik kao znak,
&ime su najzaokupljenija istraZivanja lingvistike unutar filozofije; predmet fi-
lozofije jezika zadire u spoznaju teoriju i ontologiju, te centralne filozofijske
discipline; hermeneutika | semiologija, tipovi diskursa i stila vezani su za pita-
nja iz filozoflje jezika. Pokusavajudi da obuhvati sve aspekte jezika kojim se
bavi fllozofija, MiSéevié govori o jeziku kao o »jezitkoj djelatnosti« i definira
filozofiju jezika kao »filozofijsku disciplinu koja se bavi jezitnom djelat-
noéu. Bavljenje jezitnom djelatno$éu onda ukljutuje slijedece: — filozo-
fija jozika treba da ima u vidu ne samo jezik ve¢ | onoga koji govori jezikom,
— ona treba da, polaze¢i od jezika u uzem smislu rije&i, obuhvati | prou&ava-
nje onih simboligkih djelatnosti koje su u bitnim crtama srodne jeziku. 1zlazi-
3te | predmet filozofije jezika jeste, dakle, jezi¢na djelatnost i Eovjek kao ani-
mal symbolicum, biée koje se sluZl jezikom i koje je njime suodredeno«
(str. 9).

Filozofija jezika bavi se cjelinom jezitne pojave, ona istrazuje bit je-
zitne djelatnosti | ne govori o jeziku kao o datosti ve¢ ga istrazuje kao pro-
ces. Filozoflja jezika jest filozofijska disciplina po tome »§to se pita o temelj-
nim na&inima bitka u svijetu, o genezi smisla i o na&inu kako uopée smisao
postoji za onog koji se 0 njemu raspituje« (str. 13).

Jezi&ne teorlje Mi§&evié dijeli na teorije o znagenju, teorije o znaku i
teorije diskursa i interpretacije. Teorlje o znatenju govore o odnosu jezika i
zbilje. Teorlje o znaku okrenute su jeziku samom, tj. njegovom postojanju
kao znaku, potiskujuéi referencijainu funkciju u drugi plan. Tu se autor s pra-
vom najvi$e osvrée na strukturalisti¢ki pristup jeziku, jer strukturalizam tu-
madi prirodu jezika kao znaka, pristupom kojim je lingvistika postala mo-
derna znanost o jeziku. Teorije o znadenju | teorije o znaku bave se manjim
jeziénim cjelinama, dok se teorije diskursa, teksta i interpretacije okreéu
svim veéim jeziénim razinama od re€enice, Razvoj filozofije jezika ovisan je
o jos veéem prosirenju ove tematike, 3to bi znalilo da se gotovo sve
ljudske djelatnosti mogu analizirati kao znatenjske, semioloske djelatnosti.
Autor smatra da ovakav pristup predstavlja »znacajno pro3irivanje problema-
tike filozofije jezika« (str. 71). U domenu filozofije jezika ukljucuju se, dakle,
diskursi kao to je filozofijski, politiZki, religijski, pravni itd., a i sve vrste sim-
bolizacije kao §to su umjetnost, pravo, religija, drustvene znanosti. Herme-
neutika kao filozofija interpretacije | razumijevanja zauzima istaknuto mjesto
s njenim glavnim predstavnicima Heideggerom, Gadamerom i Ricoeurom.

Drugi dio knjige, »Povijest pitanja o jeziku«, predstavija kronoloki
izbor filozofski relevantnih pristupa jeziku. Povijesni prikaz podijeljen je na
antiku, srednji | novi vijek, a novina u ovakvom, inate standardnom, prikazi-
vanju povijesti jest da su »&isto« filozofijski problemi o jeziku povezani s pri-
stupima semiotike, hermeneutike i poetike-retorike. Ovaj presjek kroz povi-
jest sluZi kao uvod i upoznavanje s filozofima koji su se kroz stoljeca bavili
problemima jezika (Platon, Aristotel, stoici, Sv. Augustin, skolastici, »rene-
sansna filozofija jezika«, Locke, Leibniz, Spinoza, Vico, Rousseau, Condillac,
Herder, Nietzsche | mnogl drugi).

Podetak suvremene filozofije jezika ozna&en je obratom k jeziku i,
kao &to Mis&evié todno primjeéuje, ona nastaje | razvija se istodobno s mo-
dernom lingvistikom | semiotikom. Razvoj jezi¢nih teorija u dvadesetom sto-
ljetu utjece na tok filozofskog razmisljanja, medutim, javija se potreba un-
utar same filozoflje za ispitivanjem jezika. Koji su razlozi ovakvog obrata,
nije sasvim objadnjeno, medutim, jasno je da je jezik otkriven kao novi trans-
cendental i Mi8%evié ga naznaGuje postavkom: »Svako ljudsko odnoSenje
spram stvari uvijek je veé posredovanje znakom, odnosno jezikom« (str.
182).

Suvremene Jezitne teme. autor svrstava u »sedam modaliteta jezi¢ne
problematike«: 1. Jezlk se predstavija kao temeljna kulturna &injenica, gdje
se za primjer uzima Cassirerova teorija o jeziku kao simboli¢ko] formi; 2.
Jezik kao model | anticipacija zbllje u logi¢ko-filozofskim raspravama Lud-
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wiga Wittgensteina iz njegove rane faze; 3. Logos i fenomen s Heideggero-
vim pristupom jeziku kao nosiocu smisla i Merlo-Pontyjevom fenomenologi-
jom jezika; 4. Semiotika kao prougavanje simboliCke interakcije, s predstav-
nicima ameri¢ke semiotitke tradicije Peirceom i Morrisom; 5. Istrazivanja fi-
lozofijske gramatike, s pristupom jeziku kao djelatnosti koja je rukovodena
pravilima (kasni Wittgenstein); 6. Jezik kao oznaditeljski poredak, gdje autor
ukljutuje razna strukturalisti¢ka kretanja; 7. Jezik kao medij filozofije i mis-
ljenja, s Hiedeggerom kao najeminentnijim predstavnikom obrata moderne
filozofije kao filozofije jezika. Rije& je vraéena iskonu koji granii s tiinom
(55’191)1m0 se zanimljive knjige Georgea Steinera koja nosi naslov Jezik i ti-
ina).

Posebno zavrino poglavije, »Od jezika do revolucije«, posveéeno je
odnosu marksizma | filozofije jezika. Sam Marks izritito govori o jeziku
samo na nekollko mjesta, narodito u Njemackoj ideologiji. Bahtin-Volo$i-
nova knjiga Marksizam i filozoflja jezika predstavlja do danas jedini uspje&ni
poku$aj marksistikog pristupa jeziku. Italijan Rossi-Landi nastoji usposta-
viti analogije Izmedu jezitne | ekonomske produkcije, 5to je naiSlo na
brojne kritike. Mis&evi¢ najviSe govori o lingvisti Pécheuxu i njegovoj teoriji
diskursa, u kojoj se nagladava podredeni poloZaj subjekta u cdnosu na dis-
kurs, tJ. jezik. U pokusaju ponovnog uspostavijanja subjektiviteta, tj. nadre-
denosti &ovjeka jeziku, autor ukazuje na pokuSaje kruga oko Casopisa Te/
Qual na &elu s Juliom Kristevom.

Kakvu vrijednost predstavija Mid&evi¢eva najnovija knjiga? Filozofija
Jezika nije kod nas zasnovana kao posebna filozofijska disciplina, a teoretski
pristup Jeziku uglavnom je vezan za lingvistiku i teoriju knjizevnosti. Do uvo-
denja jeziéne problematike u nasu filozofiju doslo je oko poku3aja interpre-
tacije Heldeggera i pitanja pjesniékog jezika. Razgovori o jeziku s filozo-
fima, lingvistima | teoreti¢arima knjizevnosti vodili su se u &asopisu Pitanja,
u ponekim &lancima u &asopisima Praxis i Delo. U krugu lingvista jedino
Dubravko Skiljan traga za jednom filozofski, to&nije marksisti¢ki, utemelje-
noj lingvistici. Treba jod spomenuti Danila Pejovi¢a i njegovu studiju »Jezik
kao Iskustvo svijeta« (nacrt za jednu filozofiju jezika) i time smo u glavnim
crtama Iscrpli bibliografiju o ovoj temi kod nas. PoSto je Mid&evi¢ usmjerio
svoje filozofsko izuBavanje ba$ prema filozofiji jezika i ve¢ niz godina prou-
&ava razliite teorije o jeziku, njegova knjiga predstavlja pravi doprinos za
nade prilike. .

Filozofija jezika sastavljena je kao uvod u jezi€nu problematiku. U
njoj su razne teorije o jeziku uglavnom podjednako zastupljene i prikazane.
Misdevié ne polemizira, on u ovoj knjizi &itaoca informira. Nedostaje jedan
opéi uvod u kojem je autor mogao navesti zadto ovakav pristup | izbor
tema, pogotovu $to takvi uvodi postoje u drugom i tre¢em dijelu knjige.
Ako smatramo da s&m izbor predstavlja stav, onda moramo naglasiti da se
on u jednom prikazivatkom pristupu diskretno osjeca i na ponekim drugim
mjestima. Na primjer, u definiciji jezika kao jezi¢ne djelatnosti, o jeziku kao
predmetu lingvistike, gdje se formalna strana izu¢ava mnogo vise nego zna-
Senjska, u zastupljenosti marksisti€ki orijentiranih autora. Knjiga je pisana
sustavno, jasnim i preciznim jezikom, bez vecéeg filozofijskog Zargona. Ona
sadr?l | impresivnu bibliografiju od preko tristc autora na svim veéim svjets-
kim jezicima.

Miséevié se ovom knjigom ne upusta u viastita preispitivanja jezika,
on ne daje svoj originalni odgovor na pitanje §to je jezik, ali nas zato si-
gurno vodi kroz povijesni tok, upuéuju¢i na €injenicu da je jezik bio | ostao
ne&to mnogoznaéno i upitno.

MILIVOJ SOLAR: »SUVREMENA SVJETSKA
KNJIZEVNOST,

»Skolska knjiga«, Zagreb 1982.
Pise: Zlatko Kramari¢

Najnovija, osma knjiga Milivoja Solara, profesora Filozofskog fakul-
teta u Zagrebu, »Suvremena svjetska knjizevnost«, predstavija pokusaj da
se progovori »0 nekim problemima prougavanja svjetske knjizevnosti, o po-
lozaju knjizevnosti u nasem vremenu, o osobitostima naSeg suvremenog
knjizevnog izraza i o nekim razvojnim tokovima suvremene knjizevne proiz-
vodnje«, Ogito, radi se o nimalo lakom i jednostavnom poduhvatu. | sam
autor svjestan je svih opasnosti koje se kriju iza ovoga pomalo preSirokog i
obavezujuéeg naslova knjige.

U poglavlju »Prougavanje suvremene knjizevnosti« autor nam obraz-
la%e i objadnjava $to on podrazumijeva pod pojmovima kao 3to su »svjetska
knjizevnost«, »suvremena knjizevnost«, »tradicija«, »modernizame, »struk-
tura suvremene knjizevnosti«; pokuava odgovoriti §to je to knjizevnost XX
stoljeéa razmatrajuéi odnos cjelokupne strukture suvremenog druStva i
njen odnos spram strukiure knjiZzevnosti. Ako na taj nagin pristupimo ovoj
knjizi, onda Je nuzno ne¢emo doZivjeti kao pomak od prethodnih Solarevih
knjiga: »Pitanje poetike«, »ldeja i prida«, »Uvod u filozofiju knjizevnosti«,
»Smrt Sancha Panse«. Leitmotiv i ove knjge je teza »da knjizevnost govori
nesto &to se nikako druk&ije ne moze izreéi«. Citajuéi knjigu na taj nadin,
skloni smo je tumaditi kao svojevrsni komentar prethodnih.

Solaru je posvema jasno da danas nitko nije u stanju registrirati sve
knjizevne pojave i procese u svijetu, stoga je i on svoja izlaganja o suvreme-
noj svjetskoj knjizevnosti nuzno morao ogranititi, s jedne strane, onim §to
je u nas od cjelokupne knjizevne proizvodnje najpoznatije i najcjenjenije, a
s druge strane grada je takoder reducirana autorovim vlastitim znanjem
(neznanjem, sklonostima, ukusima).

U ostalim poglavijima: »Suvremena knjizevnost i suvremena stvar-
nost«, »lzvor suvremene knjizevnosti: avangarda«, »Struktura suvremene
poezije«, »Razvoj proze«, »Putovi drames«, »Suvremene knjizevno-znanst-
vene vrste« | »Zabavna knjizevnost — Solar na reprezentativnim primjerima
i modelima pokazuje strukturalne osobitosti suvremene knjizevnosti, od-
nosno’ pokazuje to je to po &emu se knjizevnost jednog vremena razlikuje
od knjizevnosti drugog vremena. Problemima pristupa Zzanrovski.




